Pouzivatelska prirucka

ZHRNUTIE

Tato priru¢ka obsahuje informacie o stucastiach, sietovom pripojeni, sprave napdjania, zabezpeceni, zalohovani a
omnoho viac.



Pravne informacie

© Copyright 2021 HP Development Company,
L.P.

Windows je registrovana ochranna znamka
alebo ochranna znamka spoloc¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych statoch a dalSich
krajinach. Logo microSD a microSD su ochranné
znamky spolo¢nosti SD-3C LLC. USB Type-C

a USB-C su registrované ochranné znamky
organizacie USB Implementers Forum.

Informacie uvedené v tomto dokumente

sa mozu zmenit bez predchadzajliceho
upozornenia. Jediné zaruky na produkty

a sluzby spoloc¢nosti HP st uvedené vo
vyhlaseniach o vyslovnej zaruke, ktoré sa
poskytuju spolu s takymito produktmi a
sluzbami. Ziadne informacie uvedené v tomto
dokumente nemozno povazovat za dodatocnu
zaruku. Spolo¢nost HP nie je zodpovedna za
technické ani redakéné chyby ¢i opomenutia v
tejto prirucke.

Druhé vydanie: november 2021
Prvé vydanie: september 2021

Katalégové ¢islo dokumentu: M78584-232

0znamenie o vyrobku

Tato prirucka opisuje prvky, ktoré obsahuje
vacsina produktov. Niektoré prvky nemusia byt
vo vasom pocitaci k dispozicii.

Nie vSetky funkcie st dostupné vo vietkych
verziach systému Windows. Systémy mozu
vyzadovat inovovany a/alebo samostatne
zakupeny hardvér, ovladace, softvér alebo
aktualizaciu programu BIOS na vyuzivanie
vsetkych funkcii systému Windows. Operacny
systém Windows sa aktualizuje automaticky

a tato moznost je vzdy zapnuta. Je

potrebny vysokorychlostny internet a

ucet u spolocnosti Microsoft. Poskytovatel
internetovych sluzieb si za to m6ze Gctovat
poplatky a na aktualizacie sa tasom mozu
vztahovat dalSie poziadavky. Pozrite si ¢ast
http://www.windows.com. Ak sa vas produkt
doddva so systémom Windows v ReZime S:
Systém Windows v ReZime S funguje vyhradne
s aplikaciami z obchodu Microsoft Store v
ramci systému Windows. Urcité nastavenia,
funkcie a aplikacie nemozno zmenit. Niektoré
doplnky a aplikacie, ktoré su kompatibilné

so systémom Windows, nemusia fungovat
(vratane uréitych antivirusov, zapisovacov do
formatu PDF, ovladac¢ovych pomdcok a aplikacii
na zjednodusenie ovladania), a vykon sa moze
liSit aj v pripade, Ze vypnete Rezim S. Ak
prejdete na systém Windows, nie je mozné
prepnut naspat do Rezimu S. DalSie informacie
najdete na webovej stranke Windows.com/
SmodeFAQ.

Najnovsie pouzivatelské prirucky najdete
na lokalite http://www.hp.com/support.
Postupuijte podla pokynov a vyhladajte svoj
produkt. Potom vyberte polozku Manuals
(Prirucky).

Podmienky pouzivania softvéru

Instalaciou, kopirovanim, prevzatim alebo
inym pouzivanim lubovolného softvérového
produktu predinstalovaného v tomto pocitaci
vyjadrujete suhlas so zavdaznostou podmienok
Licen¢nej zmluvy spoloc¢nosti HP s koncovym
pouzivatelom (EULA). Ak s tymito licen¢nymi
podmienkami nesuhlasite, do 14 dni vratte
cely nepouzity produkt (hardvér a softvér)

a poziadajte o Gplnu refundaciu. Na tuto jedinu
formu nahrady sa vztahuju pravidla refundacie
vasho predajcu.

Ak potrebujete akékolvek dalsie informacie
alebo chcete poziadat o tplnt refundaciu ceny
pocitaca, obratte sa na svojho predajcu.


http://www.windows.com
http://www.hp.com/support

O tejto prirucke

Tato prirucka poskytuje zakladné informacie o pouzivani a inovacii tohto produktu.

/N VAROVANIE! Oznatuje nebezpetné situdcie, pri ktorych méze dojst k vdZnemu zraneniu, ak saim
nevyhnete.

/A UPOZORNENIE: 0Oznatuje nebezpetné situacie, pri ktorych méze dojst k mensiemu alebo stredne vaznemu
zraneniu, ak sa im nevyhnete.

7 DOLEZITE: Oznacuje informacie povazované za dolezité, ale netykajtice sa rizika (napriklad spravy tykajuce
sa poskodenia majetku). Upozorni pouzivatela na to, ze ak nedodrzi presne opisany postup, moze ddjst k
strate Gdajov alebo poSkodeniu hardvéru ¢i softvéru. Obsahuje tiez zakladné informacie vysvetlujlce
koncepciu alebo sp6sob dokoncenia ulohy.

4 POZNAMKA: Obsahuje dalsie informacie, ktoré zvyraziiuji alebo dopliiiaju délezité body hlavného textu.

Q TIP:  Poskytuje uzitocné rady na dokoncenie tlohy.
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1 Hladanie informacnych zdrojov spolocnosti

HP

V tejto kapitole sa dozviete o dalSich informacnych zdrojoch spolo¢nosti HP.

Informacie o produkte

Zdroje poskytujuce podrobné informacie o produkte, postupoch a omnoho viac ndjdete v tejto tabulke.

Tabulka 1-1 Kde najdete informacie o produkte

Téma

Umiestnenie

Technickeé Specifikacie

Ak chcete vyhladat dokumenty QuickSpecs pre svoj produkt, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/go/quickspecs a vyberte prepojenie. Vyberte polozku Search all
QuickSpecs (Hladat vsetky dokumenty QuickSpecs), do vyhladavacieho pola napiste nazov
modelu a potom kliknite na tla¢idlo Go (Prejst).

Regulacné, bezpecnostné
a environmentdlne upozornenia

Regulacné informdcie o produkte najdete v prirucke Regulacné, bezpecnostné
a environmentdlne upozornenia. Mozete si pozriet aj stitok s predpismi a informaciami
0 zivotnom prostredi.

Pristup k tejto prirucke:

A Vyberte ikonu Hladat (len vybrané produkty) na paneli tloh, do vyhladavacieho pola
zadajte vyraz HP Documentation a potom vyberte polozku HP Documentation.

Systémova doska

Schéma systémovej dosky sa nachadza na vnutornej strane skrinky. Doplnkové informacie
sa nachadzaju v prirutke Maintenance and Service Guide (Prirucka udrzby a servisu)
pocitaca na lokalite http://www.hp.com/support. Podla pokynov vyhladajte svoj produkt a
vyberte polozku Manuals (Prirucky).

Stitky so sériovym ¢islom, predpismi
ainformaciami o Zivotnom prostredi a
operatnom systéme

Stitky so sériovym ¢islom, predpismi a informaciami o Zivotnom prostredi a opera¢nom
systéme sa mdzu nachadzat na spodnej strane pocitaca, na zadnom paneli pocitaca alebo
pod servisnym krytom.

Podpora

V tejto tabulke najdete zdroje poskytujlice informacie o podpore a zaruke.

Tabulka 1-2 Kde ndjdete informacie o podpore

Téma

Umiestnenie

Podpora k vyrobku

Podporu spolo¢nosti HP najdete na adrese http://www.hp.com/support.

MézZete tu vyuzit tieto typy podpory:
e  Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP
e  Telefénne cisla oddeleni technickej podpory

e  Lokality servisnych stredisk spolo¢nosti HP

Hladanie informacnych zdrojov spolo¢nosti HP
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Tabulka 1-2 Kde najdete informacie o podpore (pokratovanie)

Téma

Umiestnenie

Zarucné informacie

Pristup k tomuto dokumentu:

A Vyberte ikonu Hladat (len vybrané produkty) na paneli tloh, do vyhladavacieho pola
zadajte vyraz HP Documentation a potom vyberte polozku HP Documentation.

—alebo -

A Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/orderdocuments.

DOLEZITE:  Pristup k najnovéej verzii zaruky vyZaduje pripojenie na internet.

Obmedzent zaruku spolocnosti HP najdete v pouzivatelskych priru¢kach v produkte.
Zaruka moze byt na disku CD alebo DVD dodanom v baleni. Spolo¢nost HP méze v
niektorych krajinach alebo regiénoch poskytovat tlacent zaruku, ktora je prilozend v
skatuli. V krajinach alebo regidnoch, v ktorych sa zaruka nedodava v tlacenom formate,

si tlatenu kdpiu mozete vyziadat na lokalite http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pri
produktoch kupenych v Azii a Tichomori mdzete spolo¢nosti HP napisat na adresu POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Uved'te svoje meno, telefénne
Cislo, adresu a nazov produktu.

Dokumentacia k produktu

V tejto tabulke najdete zdroje poskytujice dokumentaciu k produktu.

Tabulka 1-3 Kde najdete dokumentaciu k produktu

Téma

Umiestnenie

Pouzivatelska dokumentacia od
spolo¢nosti HP, biele knihy
a dokumentdcie od tretich stran

Pouzivatelska dokumentacia sa nachadza na pevnom disku. Vyberte ikonu Hladat

(len vybrané produkty) na paneli tloh, do vyhladavacieho pola zadajte vyraz HP
Documentation apotom vyberte polozku HP Documentation. Najnovsiu dokumentdciu
online najdete na lokalite http://www.hp.com/support, kde podla pokynov vyhladajte
svoj produkt. Potom vyberte polozku Manuals (Prirucky). Dokumentdcia zahffa tto
pouzivatelsku priruc¢ku a priru¢ku Maintenance and Service Guide (Priru¢ka udrzby a
servisu).

Upozornenia tykajuce sa produktov

Subscriber's Choice je program spolo¢nosti HP, ktory umoznuje prihlasit sa na
odber upozorneni na ovladace a softvér, aktivnych upozorneni na zmeny (PCN),
noviniek spolo¢nosti HP, rad zakaznikom a podobne. Zaregistrujte sa na lokalite
https://h41369.www4.hp.com/.

Technické sSpecifikacie

Aplikacia Product Bulletin obsahuje dokumenty QuickSpecs pre pocitace HP. QuickSpecs
zahfnaju informacie o operatnom systéme, zdroji napajania, pamati, procesore a mnohych
dalsich systémovych sucastiach. Ak chcete otvorit Stru¢né parametre, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/go/quickspecs/.

Bulletiny a upozornenia

Ak chcete vyhladat poradenstvo, bulletiny a oznamenia:

1.  Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Podla pokynov vyhladajte svoj produkt.

3.  Vyberte polozku Advisories (Rady) alebo Bulletins and Notices (Bulletiny
a oznamenia).

Kapitola 1 Hladanie informacnych zdrojov spolo¢nosti HP
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Diagnostika produktu

V tejto tabulke najdete zdroje poskytujlce diagnostické nastroje produktu.

Tabulka 1-4 Kde ndjdete diagnostické nastroje

Téma

Umiestnenie

Diagnostické nastroje

Dalgie informacie najdete v priru¢ke Maintenance and Service Guide (Prirucka Gdrzby a
servisu) potitaca na lokalite http://www.hp.com/support. Podla pokynov vyhladajte svoj
produkt a vyberte polozku Manuals (Priru¢ky).

Definicie svetelnych a zvukovych kédov

Pozrite si priru¢ku Maintenance and Service Guide (Priru¢ka udrzby a servisu) potitata na
lokalite http://www.hp.com/support. Podla pokynov vyhladajte svoj produkt a vyberte
polozku Manuals (Prirucky).

Kédy chyb POST

Pozrite si priru¢ku Maintenance and Service Guide (Prirucka Gdrzby a servisu) pocitaca na
lokalite http://www.hp.com/support. Podla pokynov vyhladajte svoj produkt a vyberte
polozku Manuals (Priru¢ky).

Aktualizacie produktu

V tejto tabulke najdete zdroje poskytujlce aktualizacie produktu.

Tabulka 1-5 Kde najdete aktualizacie produktu

Téma

Umiestnenie

Aktualizacie ovladacov a systému BIOS

Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support, vyberte moznost Software and Drivers
(Softvér a ovladace) a skontrolujte, ¢i mate pre potitac najnovsie ovladace.

Operacné systémy

Dalsie informacie o opera¢nych systémoch Windows® najdete na lokalite
http://www.support.microsoft.com.

Diagnostika produktu
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2 Funkcie pocditaca

V tejto kapitole najdete informacie o funkciach pocitaca.

Standardné funkcie

Ak chcete identifikovat typicka konfiguraciu pocitaca, precitajte si tuto €ast. Funkcie sa mozu liSit v zavislosti
od modelu.

Konvertibilny systém

Systém mobility s rukovatou

Konvertibilny systém s rukovatou

HP Engage Go 10 je navrhnuty na dlhodobé nasadenie vSeobecne v maloobchode, stravovacich a ubytovacich
sluzbach a dalSich oblastiach trhu. Ma tieto najdoélezitejSie funkcie:

4 Kapitola 2 Funkcie pocitaca



Integrovany konvertibilny tvarovy cinitel, ktory je k dispozicii v konvertibilnom systéme a konvertibilnom

systéme pri modeloch s rukovatou.

Zobrazovaci panel s obrazovkou 25,4 cm (10,0 palca), rozlisenie (1800 = 1200), 340 nit, viacdotykovy,
Corning Gorilla Glass 5

Podstavec na pripojenie k rozsirujucej zakladni

Hlavné integrované periférne zariadenia:

Skener c¢iarového kddu s integrovanou spatnou vdzbou zvuku/obrazu a tlacidlom spuste

(nastavitelny smerom nahor alebo nadol)
Volitelny snimac odtlackov prstov

Overovanie pomocou funkcie NFC

Volitelny bezkontaktny skener platobnych kariet (k dispozicii len v USA)

Multifunkéna nabijacku (k dispozicii len pre systém mobility vo verzii s rukovatou)

Zakladna zakladna pripojenia vstupov/vystupov

Tri napajané sériové porty (0V,5V, 12 V)

Styri porty USB 2.0

Dva porty USB SuperSpeed 5 Gbps

Konektor RJ-11 (pokladni¢na zasuvka)

Sietovy konektor RJ-45

Port USB Type-C® video vystupu

Napajaci konektor USB Type-C

Otvor pre bezpecnostné lanko

Cita¢ kariet microSD

Konektor zvukového vystupu (nahlavna suprava)

Napajaci konektor

Pokrocila zakladna pripojenia vstupov/vystupov

Dva napajané sériové porty (0V,5V, 12 V)
Dva napajané porty USB 12V

Napajany port USB 24 V

Styri porty USB SuperSpeed 5 Gbps
Konektor RJ-11 (pokladni¢na zasuvka)
Sietovy konektor RJ-45

Port USB Type-C video vystupu

Standardné funkcie
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Napajaci port USB Type-C

Otvor pre bezpetnostné lanko

Cita¢ kariet microSD

Konektor zvukového vystupu (nahlavna stprava)

Napajaci konektor

Funkcie hlavovej jednotky systému mobility

Ak chcete identifikovat funkcie hlavovej jednotky systému mobility, pouZite tento obrazok a tabulku.

7
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Tabulka 2-1 ldentifikacia funkcii hlavovej jednotky systému mobility

Funkcie
1 Laserovy snimac ¢iarového kddu smerom nahor* 12 Snimac odtlackov prstov (volitelny)
(volitelny)
2 Tlacidlo napajania 13 Tlacidlo skenera ¢iarovych kddov (volitelné)
3 Senzor okolitého osvetlenia 14 Bezkontaktny skener platobnych kariet (volitelny)**
4 Indikator kamery 15 Konektor (volitelny) multifunkénej nabijacky
5 Kamera 16  Laserovy snimat ¢iarového kddu smerom nadol* (volitelny)
6 Infracervené svetlo 17 Konektor rozsirujtcej zakladne (volitelny)
7 Tlacidlo zvySenia hlasitosti 18 Komunikacia na kratku vzdialenost (technoldgia NFC)
8 Tlacidlo znizenia hlasitosti 19 Indikator zadnej kamery
9 Dvierka na kartu SIM (volitelné) 20  Zadna kamera
10  Port USB Type-C 21 Zasuvka na platobnu kartu (volitelna)**
11 Port USB Type-C

*Ked je pocitac pripojeny alebo odpojeny od rozsirujucej zakladne, tlacidlo skenera ¢iarového kddu je vzdy aktivne.
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Tabulka 2-1 ldentifikacia funkcii hlavovej jednotky systému mobility (pokra¢ovanie)

Funkcie

**K dispozicii len v USA.

Integrované funkcie

Ak chcete identifikovat funkcie pocitaca, pouzite tento obrazok a tabulku.

E4 POZNAMKA: Nasledujlce integrované zariadenia st volitelné.

Tabulka 2-2 Identifikacia integrovanych funkcii

Funkcie

1 25,4 cm (10,0 palca), 1800 = 1200, obrazovka s vysokym 4 Mobilné puzdro

rozliSenim
2 Uvoliovacie tlacidlo rozsirujucej zakladne 5 Biometricka ¢itacka odtlackov prstov (volitelnd)
3 Zakladna pripojenia vstupov/vystupov

Podstavec na pripojenie k rozsirujucej zakladni

Systém mobility je kompatibilny s podstavcom na pripojenie k rozSirujlcej zakladni.

Ed POZNAMKA: Podstavec na pripojenie k rozsirujucej zakladni je mozné pouzivat len s konvertibilnymi
modelmi.

Integrované funkcie



Sucasti zakladnej zakladne pripojenia vstupov/vystupov

Ak chcete identifikovat zakladné funkcie zakladnej zakladne pripojenia vstupov/vystupov, pouZite tento
obrazok a tabulku.

Tabulka 2-3 Identifikacia zakladnych funkcii zakladnej zakladne pripojenia vstupov/vystupov

Funkcie

1 Konektor RJ-11 (pokladni¢na zasuvka) 7 Port USB Type-C

2 Napajaci konektor 8 Sietovy konektor RJ-45

3 Napajany port USB Type-C® 9 Otvor pre bezpe¢nostné lanko

4 Napajané sériové porty (3) 10  Cita¢ kariet microSD™ (len vybrané produkty)
5 Porty USB 2.0 (4) 11 Konektor na sliichadla

6 Porty USB SuperSpeed 5 Gbps (2)

DOLEZITE: Aby nedoslo k pogkodeniu potitaca, nepripajajte telefonny kabel do konektora pokladni¢nej zasuvky.

Pokrocilé sucasti zakladne pripojenia vstupov/vystupov

Ak chcete identifikovat pokro¢ilé funkcie stipcového rozbo¢ovaca, pouzite tento obrazok a tabulku.
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Tabulka 2-4 Pokrotilé funkcie zakladne pripojenia vstupov/vystupov

Funkcie

1 Konektor RJ-11 (pokladni¢na zasuvka) 7 Porty USB SuperSpeed 5 Gbps (4)

2 Napajané 12 V porty USB (2) 8 Port USB Type-C

3 Napajany 24 V port USB 9 Sietovy konektor RJ-45

4 Napdjaci konektor 10 Otvor pre bezpetnostné lanko

5 Napajany port USB Type-C 11 Cita¢ kariet microSD (len vybrané produkty)
6 Napajané sériové porty (2) 12 Konektor naslichadla

DOLEZITE:  Aby nedoslo k poskodeniu potitata, nepripajajte telefénny kabel do konektora pokladni¢nej zasuvky.

Sacasti multifunkénej nabijacky

V multifunkénej nabijatke moZzete nabit az Styri hlavové jednotky systému mobility. Ak chcete identifikovat
funkcie nabijacky, pouzite tento obrazok a tabulku.

E4 POZNAMKA: Multinabijacku mozete pouzivat len s modelmi s rukovétou, ¢i uz s mobilnymi alebo
konvertibilnymi systémami.

Tabulka 2-5 Identifikacia funkcii multifunkénej nabijacky

Funkcie

1 Uzamykaci voli¢ 4 Indikator napajania

2 Sietovy konektor RJ-45 5 Napdjaci konektor

3 Vypina¢ napdjania 6 Otvor pre bezpec¢nostné lanko

Pripojenie sietového napajacieho adaptéra k napajaniu

Ak chcete sietovy napajaci adaptér pripojit k zakladni pripojenia vstupov/vystupov, pouzite tento postup a
obrazok.

A Ak chcete sietovy napajaci adaptér pripojit k zakladni pripojenia vstupov/vystupov, zapojte jeden koniec
napajacieho kabla do sietového napajacieho adaptéra (1) a druhy koniec do uzemnenej sietovej napajacej
zasuvky (2), potom zapojte sietovy napajaci adaptér do napajacieho konektora na zakladni pripojenia
vstupov/vystupov (3).

Sucasti multifunkénej nabijacky 9



A Ak chcete sietovy napajaci adaptér pripojit k systému mobility, ked' nie je pripojeny k zakladni pripojenia
vstupov/vystupov, zapojte sietovy napajaci adaptér do uzemnenej sietovej napajacej zasuvky (1) a
potom zapojte konektor USB Type-C napajacieho adaptéra do napajacieho portu USB Type-C na spodnej
strane stojana alebo stabiliza¢nej zakladne (2).

E4 POZNAMKA: Indikator napajania svieti, ked' sa pouziva platny sietovy napajaci adaptér. Ak sa pouziva
neplatny sietovy napdjaci adaptér, indikator sa nerozsvieti, dokonca ani ked' je adaptér zapojeny do
zasuvky v stene.

Umiestnenie tlacidla napajania na systém mobility

Tlacidlo napdjania pocitaca sa nachadza vpravo na hornom okraji krytu.
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Umiestnenie tlacidla napajania zakladne pripojenia vstupov/
vystupov

Tlacidlo napajania sa nachadza na spodnej strane zakladne pripojenia vstupov/vystupov.

Hlavova jednotka ovlada zakladnu pripojenia vstupov/vystupov. Ked je hlavova jednotka vypnuta, zakladna
pripojenia vstupov/vystupov je vypnuta a napajanie nie je dostupné z portov zakladne pripojenia vstupov/
vystupov. Vynimkou je port USB zakladne pripojenia vstupov/vystupov, ktory sliiZi na pripojenie k hlavovej
jednotke. Tento port zostava napajany, aby mohol nadalej komunikovat s hlavovou jednotkou a umoznit
opatovné zapnutie zakladne pripojenia vstupov/vystupov, ked' sa hlavova jednotka zapne.

Po vypnuti systému mozete stlacit tlacidlo napajania na spodnej strane zakladne pripojenia vstupov/
vystupov, aby bolo napajanie k dispozicii na portoch zakladne pripojenia vstupov/vystupov, kym zostane
hlavova jednotka vypnuta.

Nastavenie hlavovej jednotky systému mobility

Pri nastavovani uhla v rozsahu od 50 do 60° mo6Zzete naklonit hlavovi jednotku systému mobility az o 10°.

Hlavovu jednotku systému mobility je mozné otocit v lubovolnom smere o 180°.

Umiestnenie tlac¢idla napajania zakladne pripojenia vstupov/vystupov 11



Umiestnenie sériového Cisla systému mobility

Kazdy pocita¢ ma jedinecné sériové cislo a produktové ¢islo ID umiestnené na vonkajsej ¢asti pocitaca. Ked'
budete Ziadat zakaznicky servis o pomoc, majte tieto ¢isla k dispozicii.

s em—

Umiestnenie sériového ¢isla zakladne pripojenia vstupov/vystupov

Kazda zakladna pripojenia vstupov/vystupov ma jedine¢né sériové tislo a produktové ¢islo ID umiestnené na
vonkajsej ¢asti zakladne. Ked budete Ziadat zakaznicky servis o pomoc, majte tieto €isla k dispozicii.

Regula¢né informacie sa nachadzaju na zakladnej doske alebo nastennom montaznom drziaku. Ak chcete
zobrazit tieto informacie, je potrebné rozobrat zakladnd dosku alebo nastenny montazovy drziak. Po
demontazi nezabudnite nainsStalovat spat zakladnu dosku alebo nastenny montazny drziak.

InStalacia bezpecnostného lanka k zakladni pripojenia vstupov/
vystupov

Zakladru pripojenia vstupov/vystupov mozete zaistit k pevnému objektu pomocou volitelného zamku
bezpetnostného lanka a volitelného bezpecnostného lanka, ktoré st k dispozicii od spolo¢nosti HP.

E4 POZNAMKA: Bezpetnostny lankovy zamok sa predava len samostatne ako volitelna doplnkova stprava.

1. Vyhladajte otvor na bezpe¢nostné lanko na zadnej strane zakladne pripojenia vstupov/vystupov.

2. Vlozte zamok bezpecnostného zamku do otvoru a potom ho kli¢om uzamknite.

12 Kapitola 2 Funkcie pocitaca



Indtalacia bezpe¢nostného lanka na stipec systému mobility

Zakladnu pripojenia vstupov/vystupov mozZete zaistit k pevnému objektu pomocou volitelného

bezpecnostného lanka a volitelného zamku bezpecnostného lanka, ktoré su k dispozicii od spolocnosti HP.

B POZNAMKA: Zamok bezpe¢nostného lanka a bezpe¢nostné lanko sa predavajti len samostatne ako
volitelna doplnkova suprava.

1.
2.

Odskrutkuijte skrutku zo spodnej strany stipca (1).

Pripevnite zamok bezpe¢nostného lanka k spodnej strane stipca pomocou skrutky odolnej vo¢i
manipulacii (2), dodanej s nastavcom bezpe¢nostného lanka.

Zabezpecte druhy koniec zamku bezpe¢nostného lanka pomocou lankového zamku (3) a potom ho
zamknite na mieste pomocou kltca.

Indtalacia bezpe¢nostného lanka na stipec systému mobility
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Nastavenie hardvéru

Tieto Casti slizia na nastavenie a konfiguraciu systému mobility.

Potrebné nastroje

Pri postupoch uvedenych v tejto prirucke potrebujete skrutkovac Phillips a skrutkovac Torx T15.

Vystrahy a upozornenia

14

Pred vykonanim inovacii si pozorne precitajte vSetky prislusné pokyny, upozornenia a vystrahy uvedené v
tejto prirucke.

VAROVANIE! Postup znizenia rizika poranenia zasahom elektrickym pridom, hortcimi povrchmi alebo
poziarom:

Pred odobratim krytu odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky. Vo vnutri st sucasti pod elektrickym
napatim.

Nechajte vnutorné systémové sucasti vychladnat, az potom sa ich dotykajte.
Pred zapojenim zariadenia do elektrickej siete, namontujte a zaistite kryt.
Nepripajajte telekomunikacné ani telefonne konektory do zasuviek radica sietového rozhrania (NIC).

Neodpajajte uzemnovaci kolik napajacieho kabla. Uzemnovaci kolik plni velmi délezitt funkciu z hladiska
bezpectnosti.

Zapojte napadjaci kabel do uzemnenej zasuvky so striedavym pradom, ktora je cely ¢as [ahko pristupna.

Pre vlastnu bezpec¢nost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto ani ndhodne
nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahajte. Pri odpajani z elektrickej zasuvky uchopte kabel za
zastrcku.

V zaujme znizenia rizika vazneho poranenia si precitajte priruc¢ku Prirucka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy.
Opisuje spravnu inStalaciu pracovnej stanice a poskytuje pokyny tykajuce sa polohy tela a pracovnych
navykov, ktoré zvysuju vase pohodlie a znizuju riziko poranenia. Obsahuje aj informacie o elektrickej a
mechanickej bezpec¢nosti. Tato prirucka je umiestnena na webe na adrese http://www.hp.com/ergo.
DOLEZITE: Staticka elektrina moze poskodit elektrické stcasti pocitaca alebo dalieho vybavenia. Pred
zacatim tychto postupov sa dotknite uzemneného kovového predmetu, aby ste zaistili, Ze nebudete nabiti
statickou elektrinou.

Ked je potitac pripojeny k zdroju sietového napdjania, do systémovej dosky je neustale privadzané napatie.
Aby sa zabranilo poskodeniu vnutornych stcasti, pred otvorenim pocitaca je nutné odpoijit napajaci kabel od
zdroja napajania a pockat 30 sekdnd.
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Zamknutie a uvolnenie hlavovej jednotky systému mobility

Hlavova jednotka systému mobility sa po pripojeni automaticky uzamkne k rozSirujucej zakladni. Ak chgete
hlavovu jednotku systému mobility uvolnit, stlacte uvoltovacie tlacidlo uzamknutia na prednej ¢asti stlpca
rozSirujucej zakladne.

Na uvolnenie hlavovej jednotky systému mobility mozete pouzit dva spésoby overovania. Pomocou
sprievodcu funkciou HP SureLock nastavte spdsoby overenia.

e Overovanie pouzivatela systému Windows®: MézZete definovat skupinu, ktord umozni pouzivatelom
uvolnit hlavovu jednotky systému mobility na zaklade prihlasovacieho hesla systému Windows.

e QOverovanie pomocou kodu PIN: Na uvolnenie hlavovej jednotky systému mobility sa poZaduje kod PIN.

4 POZNAMKA: Na uvolnenie hlavovej jednotky systému mobility mozete vyzadovat jeden, oba alebo ziadny
sposob overovania. Predvolené nastavenie nevyzaduje Ziadne overenie.

Indikator na uvolfhovacom tlacidle uzamknutia rozsirujlcej zakladne signalizuje stav uzamknutia.

e Jantarova farba: Hlavova jednotka systému mobility je zamknuta a nie je ju mozné odomknut bez
spravneho prihlasovacieho povolenia systému Windows.

e Biela farba: Hlavova jednotka systému mobility je zamknuta a na uvolnenie méze byt potrebny kod PIN.

e Zeleny: Hlavova jednotka systému mobility nie je zamknutad a je ju mozné odobrat.

Pripojenie hlavovej jednotky systému mobility k rozsirujucej
zakladni
Na pripojenie hlavovej jednotky systému mobility k rozSirujucej zakladni pouzite tento postup a obrazok.
Pripojenie hlavovej jednotky systému mobility k rozsirujucej zakladni:

A Zarovnajte zadnu ¢ast hlavovej jednotky systému mobility s hornou ¢astou stipca rozgirujlcej zakladne
a potom vloZte hlavovu jednotku systému mobility do rozsirujlcej zakladne. Hlavova jednotka systému
mobility sa po pripojeni automaticky uzamkne k rozsirujucej zakladni.

Odobratie hlavovej jednotky systému mobility z rozsirujucej
zakladne

Ak chcete z rozsirujlcej zakladne vybrat hlavovu jednotku systému mobility, pouZite tento postup a obrazok.

Zamknutie a uvolnenie hlavovej jednotky systému mobility 15



[ POZNAMKA: Systém méze pozadovat kéd PIN na odomknutie hlavovej jednotky systému mobility z

rozsirujucej zakladne. Pozrite si ¢ast Zamknutie a uvolnenie hlavovej jednotky systému mobility na strane
15.

Odobratie hlavovej jednotky systému mobility z rozSirujlcej zakladne:

A Stlacte uvoltiovacie tlacidlo uzamknutia (1) na prednej ¢asti stipca rozsirujtcej zakladne a potom z
rozsirujicej zakladne vytiahnite hlavovi jednotku systému mobility (2).

Pripevnenie zakladne pripojenia vstupov/vystupov k systému
mobility

Zakladnu pripojenia vstupov/vystupov mdzete pripevnit k spodnej strane stojana.

Pripevnenie k zakladni pripojenia vstupov/vystupov:

1.  Cez operacny systém spravne vypnite systém mobility a vypnite vSetky externé zariadenia.

2. Odpojte napajacie kable od systému mobility a zakladne pripojenia vstupov/vystupov.

iz DOLEZITE: Bez ohladu na stav napajania je na systémovej doske vzdy pritomné napatie, kym je systém
zapojeny do aktivnej sietovej napajacej zasuvky. Je potrebné odpojit napajaci kabel a pockat priblizne 30
sekund, kym sa prid strati, aby nedoslo k poSkodeniu vnatornych sucasti.
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3. Odoberte kryt zo zakladne pripojenia vstupov/vystupov odskrutkovanim styroch skrutiek na spodnej
strane zakladne pripojenia vstupov/vystupov (1) a naslednym zdvihnutim krytu zo zakladne pripojenia
vstupov/vystupov (2).

4.  Pripojte napajaci kabel USB Type-C k portu USB Type-C na spodnej strane stlpca stojana.

5. Umiestnite zakladriu pripojenia vstupov/vystupov na spodnu stranu stojana (1) a potom dotiahnutim
Styroch skrutiek na spodnej strane zakladne pripojenia vstupov/vystupov (2) zaistite zakladiiu pripojenia

Pripevnenie zakladne pripojenia vstupov/vystupov k systému mobility 17



vstupov/vystupov k rozsirujucej zakladni. Uistite sa, Ze napajaci kabel USB Type-C je vedeny cez medzeru
medzi zadnou stranou zakladne pripojenia vstupov/vystupov a podstavca.

6. Na pripojenie a zaistenie napajacieho kabla USB Type-C pripevnite kablova svorku na kabel (1), vlozte
kablovu viazaciu pasku do otvoru (2) pod portom USB Type-C na zakladni pripojenia vstupov/vystupov a
potom nasurite kablovu svorku na kablovu viazaciu pasku a pripojte kabel k portu (3).

7. Pripojte sietovy napajaci adaptér k zakladni pripojenia vstupov/vystupov a uzemnenej sietovej napajacej
zasuvke. Pozrite si ¢ast Pripojenie sietového napajacieho adaptéra k napajaniu na strane 9.

Pripojenie samostatnej zakladne pripojenia vstupov/vystupov k
systému mobility

Samostatnu zakladriu pripojenia vstupov/vystupov je mozné pripojit k systému mobility.

Pripojenie samostatnej zakladne pripojenia vstupov/vystupov:

1. Cez operacny systém spravne vypnite systém mobility a vypnite vSetky externé zariadenia.
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2. Odpojte napajacie kable od systému mobility a zakladne pripojenia vstupov/vystupov.

iz DOLEZITE: Bez ohladu na stav napajania je na systémovej doske vzdy pritomné napatie, kym je systém
zapojeny do aktivnej sietovej napajacej zasuvky. Je potrebné odpojit napajaci kabel a pockat priblizne 30
sekund, kym sa prid strati, aby nedoslo k poSkodeniu vnatornych sucasti.

3.  Pripojte napajaci kabel USB Type-C k portu USB Type-C na spodnej strane stipca stojana a k napajaciemu
portu USB Type-C na zakladni pripojenia vstupov/vystupov.

4. Pripojte sietovy napajaci adaptér k zakladni pripojenia vstupov/vystupov a uzemnenej sietovej napajacej
zasuvke. Pozrite si ¢ast Pripojenie sietového napajacieho adaptéra k napajaniu na strane 9.

Konfiguracia napajanych sériovych portov zakladne pripojenia
vstupov/vystupov

Sériové porty mozete nakonfigurovat ako standardné (nenapajajte) sériové porty alebo napajané sériové
porty. Niektoré zariadenia vyuzivaju napajané sériové porty. Ak je sériovy port nakonfigurovany ako napajany
port, zariadenia, ktoré podporuju napajané sériové rozhranie, si nevyzaduju externy zdroj napajania.

DOLEZITE: Pred pripojenim alebo odpojenim zariadeni cez sériovy port je potrebné systém vypnut.

POZNAMKA: Zakladna pripojenia vstupov/vystupov sa dodava so véetkymi sériovymi portami nastavenymi
v predvolenom Standardnom nenapajanom sériovom rezime (0 voltov).

Kazdy sériovy port ma tri nastavenia napatia.

e Ovoltov
e 5voltov
e 12voltov

Ak chcete zmenit nastavenia napatia napajaného sériového portu:
1. Cez operacny systém spravne vypnite systém mobility a vypnite vSetky externé zariadenia.

2. Odpojte napajaci kabel.

B POZNAMKA: Bez ohladu na stav napajania je na systémovej doske vzdy pritomné napatie, kym je
systém zapojeny do aktivnej sietovej napajacej zasuvky. Je potrebné odpojit napdjaci kabel a pockat
priblizne 30 sekund, kym sa prud strati, aby nedosSlo k poSkodeniu vniutornych sucasti pocitaca.

Konfiguracia napajanych sériovych portov zakladne pripojenia vstupov/vystupov
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3.  Odskrutkujte pat skrutiek na spodnej strane zakladne pripojenia vstupov/vystupov (1), ktoré zaistuju
spodnu dosku k zakladni pripojenia vstupov/vystupov, a potom odoberte spodni dosku zo zakladne
pripojenia vstupov/vystupov (2).

4. Vyberte pozadované nastavenie prepinaca volby napatia za kazdym sériovym portom.

5. Umiestnite spodnu dosku na zakladiiu pripojenia vstupov/vystupov (1) a potom zaistite dosku k zakladni
pripojenia vstupov/vystupov piatimi skrutkami (2).

6. Znovu pripojte napajaci kabel zakladne pripojenia vstupov/vystupov a periférne zariadenia.

Pripojenie Standardného puzdra k hlavovej jednotke systému
mobility

Pomocou volitelného Standardného puzdra mézete pomact chranit hlavovu jednotku systému mobility pred
nahodnymi padmi a otrasmi. Ak chcete puzdro pouzivat bez ruk, mézete k nemu pripojit aj popruh na plece.

Pripojenie puzdra:
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1.  Akje pripojena, odoberte hlavovu jednotku systému mobility z rozSirujicej zakladne.

E4 POZNAMKA: Puzdro sa dodava s vypliiou. Odstrarite diel na inétalaciu na modely s narazom pri platbe.

2.  Zasunte stranu hlavovej jednotky systému mobility s narazom pri platbe do puzdra (1), oto¢te jednotku
smerom nadol do puzdra (2) a potom pevne zacvaknite okraj puzdra okolo jednotky (3).

(3]
~,

’0

3. Akjevasa hlavova jednotka systému mobility vybavena snima¢om odtlackov prstov, vyberte vliozku
snimaca odtlackov prstov z puzdra.

Pripojenie zosilneného puzdra k hlavovej jednotke systému
mobility

Pomaocou volitelného zosilneného puzdra mézete pomoct chranit hlavovi jednotku systému mobility pred
nahodnymi padmi a otrasmi. Ak chcete puzdro pouzivat bez rik, méZete k nemu pripojit aj popruh na plece.

E4 POZNAMKA:  Zosilnené puzdro je mozné pouzit len pri systémoch mobility a konvertibilnych systémoch pri
modeloch s rukovatou.

Pripojenie puzdra:

1. Akje pripojena, odoberte hlavovu jednotku systému mobility z rozsirujlcej zakladne.

Pripojenie zosilneného puzdra k hlavovej jednotke systému mobility 21



2. Zasunte stranu hlavovej jednotky systému mobility s narazom pri platbe do puzdra (1), otocte jednotku
smerom nadol do puzdra (2) a potom pevne zacvaknite okraj puzdra okolo jednotky (3).

(3]
~,

’0

Montaz systému mobility na pracovnu dosku

Na montaz pocitacovej hlavovej jednotky a stipca na pracovnt dosku mozete pouzit volitelny nosny drziak na
pracovnu dosku.

E4 POZNAMKA: Nosny drziak vyzaduje 80 mm (3 palce) otvor v pracovnej doske. Hriibka pracovnej dosky musi
byt 10 az 50 mm (0,4 az 2 palce).

Montaz systému mobility:

1. Akjek st@pcu pripojena stabiliza¢na podlozka rozéirujpcej zdakladne, odskrutkujte skrutku na spodnej
strane stlpca (1) a potom odoberte podlozku (2) zo stlpca.

2. Vedte kable cez smerovaci otvor na vrchnom diele nosného drziaka (1) a pripojte kable k spodnej strane
stipca (2).

2
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3.  Podrzte vrchny diel nosného drziaka proti spodnej strane stipca, ved'te kable cez otvor v montaznej
ploche a potom polozte stlpec na otvor v montaznej ploche.

|

4. Spodny diel nosného drziaka méze byt orientovany dvoma smermi, v zavislosti od hribky montaznej
plochy. Pred pripevnenim otocte drziak spravne podla vasho pouzitia.

] N

T VYUY

5. Vedte kable cez otvor v spodnom diele nosného drziaka (1). Zatlacte nosny drZiak proti spodnej strane
montaznej plochy (2) a potom zasunte skrutku (3) cez nosny drziak. Dotiahnite skrutku (4) tak, aby
bola tplne zasunuta do stipca, a potom dotiahnutim kridlovej matice (5) na skrutke upevnite drziak k
montaznej ploche.
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Pripojenie samostatného volitelného snimaca odtlackov prstov k
zakladni pripojenia vstupov/vystupov

Volitelny snimac odtlackov prstov mozete pouzivat ako samostatné zariadenie alebo ho moézZete pripojit k
zakladni pripojenia vstupov/vystupov.

Pripojenie samostatného volitelného snimaca odtlackov prstov k zakladni pripojenia vstupov/vystupov:
1. Cez operacny systém spravne vypnite systém mobility a vypnite vsetky externé zariadenia.

2. Odpojte napajacie kable od systému mobility a zakladne pripojenia vstupov/vystupov.

7 DOLEZITE: Bez ohladu na stav napajania je na systémovej doske vzdy pritomné napatie, kym je systém
zapojeny do aktivnej sietovej napajacej zasuvky. Je potrebné odpojit napajaci kabel a pockat priblizne 30
sekand, kym sa prud strati, aby nedoslo k poSkodeniu vniatornych sucasti.

3.  Pripojte kabel USB k snimacu odtlackov prstov (1) a vedte kabel cez smerovaci kanal (2) na snimaci
odtlackov prstov.

4. Pripojte kabel USB snimaca odtlackov prstov k portu USB Type-A na zakladni pripojenia vstupov/
vystupov.

5. Znova pripojte zakladiu pripojenia vstupov/vystupov a napdjacie kable.
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Pripevnenie volitelného snimaca odtlackov prstov k zakladni
pripojenia vstupov/vystupov

Volitelny snimac odtlackov prstov mozete pouzivat ako samostatné zariadenie alebo ho mozete pripojit k
zakladni pripojenia vstupov/vystupov.

Pripevnenie volitelného snimaca odtlackov prstov k zakladni pripojenia vstupov/vystupov:

4 POZNAMKA: Snimac¢ odtlackov prstov mézete pripojit k lubovolnej strane zakladne pripojenia vstupov/
vystupov, ale ak ho pripojite k lavej strane zakladne pripojenia vstupov/vystupov, snimac odtlackov prstov
zakryje zasuvku na kartu microSD a konektor pre slichadla na zakladni pripojenia vstupov/vystupov.

1. Cez operactny systém spravne vypnite systém mobility a vypnite vSetky externé zariadenia.

2. Odpojte napajacie kable od systému mobility a zakladne pripojenia vstupov/vystupov.

iz DOLEZITE: Bez ohladu na stav napajania je na systémovej doske vzdy pritomné napatie, kym je systém
zapojeny do aktivnej sietovej napajacej zasuvky. Je potrebné odpojit napajaci kabel a pockat priblizne 30
sekund, kym sa prid strati, aby nedoslo k poSkodeniu vnatornych sucasti.

3.  Umiestnite snimac¢ odtlackov prstov (1) na rozsirovac (2) a potom pripevnite nosny drziak (3) a
smerovaciu kablova svorku (4) k snimacu odtlackov prstov a rozsirovacu pomocou dvoch dlhych skrutiek
(5) dodanych so snimacom odtlackov prstov.

9 o

4. Pripojte kabel USB k snimacu odtlackov prstov (1) a ved'te kabel pod smerovacou svorkou na snimaci
odtlackov prstov (2). Odskrutkujte montaznu skrutku (3) zo spodnej strany zakladne pripojenia vstupov/
vystupov a potom pripevnite drziak na zostave snimaca odtlackov prstov k spodnej strane zakladne
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pripojenia vstupov/vystupov (4) pomocou skrutky, ktoru ste odskrutkovali zo zakladne, a kratkej skrutky
dodane v stprave.

5.  Pripojte kabel snimaca odtlackov prstov k portu USB Type-A na zakladni pripojenia vstupov/vystupov.

4

6. Znova pripojte zakladnu pripojenia vstupov/vystupov a napajacie kable.
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4 Konfiguracia softvéru

Umozniuje konfiguraciu pocitaca a integrovanych periférnych zariadeni a kalibraciu dotykovej obrazovky.

Kalibracia dotykovej obrazovky

Kalibra¢ny nastroj systému Windows pracuje len v dotykovom rezime digitalizatora. Ak nainstalujete
maloobchodnt dotykovi pomacku, predvolene nastavi dotykovi obrazovku do rezimu POS (rezim mysi) a
neumozni spustenie kalibratného nastroja systému Windows.

Pre kalibraciu dotykového modulu:

1.  Vyberte ikonu Hladat (len vybrané produkty) na paneli Gloh, zadajte vyraz Control Panel (Ovladaci
panel) a potom vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panel).

2. Dovyhladavacieho pola zadajte vyraz calibrate (kalibrovat). V ponuke Nastavenia pocitaca Tablet
PC tuknite na prepojenie Kalibracia obrazovky pre text zadany perom alebo pre dotykové vstupy.
V dialégovom okne Tablet PC Settings (Nastavenia pocitaca Tablet PC) tuknite na tlacidlo Calibrate
(Kalibrovat).

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke. Stlacajte cielové znactky na dotykovej obrazovke. Na konci
kalibra¢ného procesu by sa mal dotykovy modul zarovnat s obrazom a dotykové body budi presné.

Konfiguracia volitelnych integrovanych modulov periférnych
zariadeni HP

Pomocou tychto informacii nakonfigurujte periférne moduly.

Pokyny na konfiguraciu integrovaného periférneho zariadenia USB najdete v prirucke HP Point of
Sale Configuration Guide (k dispozicii len v angli¢tine). Tato prirucka sa nachadza v dokumentacii

na maloobchodnom pocitaci a na lokalite http://www.hp.com/support. Ak chcete otvorit prirucku na
maloobchodnom potitati, vyberte polozku Start (Start) a potom vyberte HP Point of Sale Information
(Informacie o predajnom mieste HP).

B POZNAMKA: Skontrolujte na lokalite http://www.hp.com/support aktualizovany softvér alebo
dokumentaciu, ktoré sa objavili k dispozicii medzi datumom vyroby a dobou, kedy vam bol produkt
doruceny.

Aktualizacia systému mobility

Pomocou tychto ¢asti mozete aktualizovat systém mobility.

Prevzatie HP Firmware Installer (Instalatora firmvéru HP)

Instalacnu aplikaciu firmvéru si mozete prevziat podla tohto postupu.

1.  Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.

Konfiguracia softvéru
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Vyberte moznost Software and Drivers (Softvér a ovladace) a podla pokynov na obrazovke vyhladajte
svoju rozsirujucu zakladnu.

Podla pokynov na obrazovke vyberte a prevezmite aplikaciu HP Firmware Installer (Instalator firmvéru
HP).

Dokoncite Sprievodcu instalaciou.

Vyberte moznost reStartovania teraz alebo neskor. Je mozné, ze pocitac bude fungovat az po dalSom
reStartovani pocitaca. Vyberte polozku Finish (Dokon¢it).

Instalacia aktualizacii

Systém mobility mdzete aktualizovat ihned alebo pri nasledujicom vypnuti.

InStaldacia aktualizacii:

1.

Otvorte Windows Prieskumnika a prejdite na miesto, kde ste ulozili HP Firmware Installer (InStalatora
firmvéru HP).

Dvakrat kliknite na polozku HPFirmwarelnstaller.exe a potom vyberte polozku OK.

Skontrolujte dostupnost aktualizacii, vyberte aktualizacie, ktoré sa maju nainstalovat, a potom vyberte
polozku Instalovat.

20t TIP: Na prevzatie novych aktualizacii do HP Firmware Installer (Instalatora firmvéru HP) musite byt

pripojeni na internet.

Vyberte jednu z nasledujtcich moznosti:

e Vypnut teraz: Aktualizacia sa nainstaluje okamzite.

4 POZNAMKA: Kym sa instalacia nedokonti, mozete spozorovat blikanie displeja a po¢ut cvaknutia
pri prehravani zvuku, internetové pripojenie moze byt preruSované a mys a klavesnica mézu prestat
reagovat.

e Zatvorit a vypnat neskor: Nainstaluje aktualizaciu pri dalSom vypnuti pocitaca.

Po dokonceni aktualizacie firmvéru sa pocita¢ automaticky zapne.
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5 Pokyny tykajuce sa prevadzky pocitaca,
rutinna starostlivost o pocitac a priprava na
prepravu

Dodrziavanim tychto pokynov zabezpecite najlepsi vykon a najdlhSiu zivotnost pocitaca.

Prevadzkové pokyny a rutinna starostlivost

Spolo¢nost HP vypracovala pokyny na spravne zostavenie a potrebnu starostlivost o pocitac a monitor.

Nevystavujte pocita¢ nadmernej vlhkosti, priamemu slne¢nému svitu a extrémnym teplotam.

Pocitac pouzivajte na pevnom a rovnom povrchu. Na vietkych vetranych stranach pocitaca a nad
monitorom nechajte volny priestor 10,2 cm (4 palce), aby sa zabezpetilo poZzadované prudenie vzduchu.

Nebrante prudeniu vzduchu do pocitaca blokovanim ziadneho z vetracich otvorov alebo otvorov pre
privod vzduchu. Klavesnicu neumiestnujte so sklopenymi nozitkami priamo pred stolny pocitac, pretoze
aj to obmedzuje prudenie vzduchu.

Nikdy nepracujte na pocitaci, na ktorom nie je nasadeny pristupovy panel alebo niektory z krytov slotov
rozSirujacich kariet.

Potitace neukladajte jeden na druhy ani ich neumiestnujte v tesnej blizkosti vedla seba, aby
nedochadzalo k vzajomnej cirkulacii zohriateho alebo predhriateho vzduchu.

Ak ma byt pocitac vloZzeny v integrovanom rame, na rame sa musia nachadzat otvory pre privod aj vyvod
vzduchu. Aj v takom pripade treba dodrziavat pokyny uvedené vyssie.

V blizkosti pocitaca a klavesnice nepouzivajte kvapaliny.
Ventila¢né otvory monitora neprekryvajte ziadnymi materialmi.

Nainstalujte alebo zapnite funkcie operacného systému alebo iného softvéru sliziace na spravu
napadjania vratane uspornych rezimov.

Pocitac treba vypnut pred nasledujucimi Glohami:

— Utieranie vonkajsich ¢asti pocitaca jemnou navlhéenou utierkou. Pri ¢isteni produktu méze déjst k
odfarbeniu alebo poskodeniu povrchu. V ¢asti Odstranenie Spiny a necistot z pocitaca na strane 30
si pozrite odporucané kroky na cistenie vonkajsich povrchov potitaca, ktorych sa pouzivatelia ¢asto
dotykaju. Po odstraneni spiny a necistot mozete povrchy ocistit dezinfekénym prostriedkom. V ¢asti
Cistenie potitaca dezinfekénym prostriedkom na strane 30 si pozrite pokyny, ako zabranit &ireniu
Skodlivych baktérii a virusov.

— Prilezitostne (istite vSetky vetracie otvory nachadzajlice sa na stranach pocitaca. Jemné vlakna,
prach ainy cudzorody material moze zablokovat vetracie otvory a obmedzit pridenie vzduchu.

Pokyny tykajtice sa prevadzky pocitaca, rutinna starostlivost o pocitac a priprava na prepravu
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Cistenie potitaca

Pravidelnym ¢istenim pocitaca odstranite Spinu a necistoty, aby zariadenie nadalej fungovalo ¢o najlepsie. Na
bezpecné Cistenie vonkajsich povrchov pocitaca pouzivajte nasledujtce informacie.

Odstranenie Spiny a nedistot z pocitaca
Toto st odporacané kroky na ocistenie pocitaca od Spiny a necistét.
1.  Pri¢isteni povrchov pouzivajte jednorazové rukavice z latexu (alebo nitrilové rukavice, ak ste citlivina
latex).

2. Vypnite zariadenie a odpojte napajaci kabel a dalSie pripojené externé zariadenia. Zo stcasti, napriklad z
bezdrétovych klavesnic, vyberte vsetky vlozené batérie.

/N UPOZORNENIE: Ak chcete predist razu elektrickym pridom alebo poskodeniu st¢asti, nikdy produkt
necistite, ked je zapnuty alebo zapojeny do elektrickej siete.

3. Navlh¢ite handri¢tku z mikrovlakna vodou. Handrictka by mala byt vlhka, ale nemala by z nej kvapkat
voda.

iz DOLEZITE: Nepouzivajte drsné handricky, uteraky ani papierové utierky, aby nedoslo k poskodeniu
povrchu.

4. VonkajSok produktu opatrne utrite navlh¢enou handrickou.

iz DOLEZITE: Kvapaliny uchovavajte dalej od produktu. Zabrante vniknutiu vlhkosti do otvorov. Ak sa
kvapalina dostane do produktu HP, méze ho poskodit. Nestriekajte kvapaliny priamo na produkt.
Nepouzivajte aerosélové spreje, rozpustadla, drsné latky ani Cistiace prostriedky obsahujtce peroxid
vodika alebo bielidlo, ktoré mozu poskodit povrchovi tGpravu.

5.  Zacnite s obrazovkou (ak je k dispozicii). Opatrne ju utierajte jednym smerom, pricom postupujte od
hornej ¢asti obrazovky smerom nadol. Nakoniec oCistite pruzné kable, ako je napdjaci kabel, kabel
klavesnice a kable USB.

6. Pred zapnutim zariadenia po ¢isteni dbajte na to, aby povrchy tplne uschli na vzduchu.
7. Pokazdom cisteni zlikvidujte rukavice. lhned po vyzleceni rukavic si umyte ruky.

V ¢asti Cistenie potitaca dezinfekénym prostriedkom na strane 30 si pozrite odporti¢ané kroky na €istenie
vonkajSich povrchov pocitaca, ktorych sa pouzivatelia ¢asto dotykajd, aby ste zabranili Sireniu Skodlivych
baktérii a virusov.

Cistenie potitaca dezinfekénym prostriedkom

Svetova zdravotnicka organizacia (WHO) odportca cistenie povrchov a naslednu dezinfekciu ako osvedceny
postup na zabranenie Sireniu virusovych respiracnych choréb a Skodlivych baktérii.

Po vycisteni vonkajSich povrchov pocitaca podla krokov uvedenych v €asti Odstranenie Spiny a necistot

z pocitaca na strane 30 sa tiez m6zete rozhodnut pre Cistenie povrchov dezinfekénym prostriedkom.
Dezinfekény prostriedok zodpovedajlci pokynom na cistenie od spolo¢nosti HP je alkoholovy roztok, ktory
tvori zo 70 % izopropylalkohol a z 30 % voda. Tento roztok je znamy aj ako cisty lieh a predava sa vo vacésine
obchodov.
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Pri dezinfekcii vonkajSich povrchov pocitaca, ktorych sa pouzivatelia ¢asto dotykaju, postupujte podla tychto
krokov:

1.  Pri tisteni povrchov pouzivajte jednorazové rukavice z latexu (alebo nitrilové rukavice, ak ste citlivi na
latex).

2. Vypnite zariadenie a odpojte napajaci kabel a dalSie pripojené externé zariadenia. Zo sucasti, napriklad z
bezdrotovych klavesnic, vyberte vSetky vliozené batérie.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist Grazu elektrickym pridom alebo poskodeniu suéasti, nikdy produkt
necistite, ked je zapnuty alebo zapojeny do elektrickej siete.

3. Navlhcite handritku z mikrovlakna roztokom, ktory tvori zo 70 % izopropylalkohol a z 30 % voda.
Handricka by mala byt vlhka, ale nemala by z nej kvapkat voda.

/\ UPOZORNENIE: Nepouzivajte ziadne z nasledujicich chemikalii ani Ziadne riesenia, ktoré ich obsahuju
(vratane cistiacich prostriedkov na povrch): bielidlo, peroxidy (vratane peroxidu vodika), aceton,
amoniak, etylalkohol, metylén alebo akékolvek ropné materialy, ako napriklad benzin, riedidlo, benzén
alebo toluén.

iz DOLEZITE: Nepouzivajte drsné handricky, uteraky ani papierové utierky, aby nedoslo k poskodeniu
povrchu.

4. VonkajSok produktu opatrne utrite navlh¢enou handrickou.

iz DOLEZITE: Kvapaliny uchovavajte dalej od produktu. Zabrante vniknutiu vlhkosti do otvorov. Ak sa
kvapalina dostane do produktu HP, mdze ho poskodit. Nestriekajte kvapaliny priamo na produkt.
Nepouzivajte aerosdélové spreje, rozpustadla, drsné latky ani Cistiace prostriedky obsahujlce peroxid
vodika alebo bielidlo, ktoré m6zu poskodit povrchovi tUpravu.

5.  Zacnite s obrazovkou (ak je k dispozicii). Opatrne ju utierajte jednym smerom, pricom postupujte od
hornej ¢asti obrazovky smerom nadol. Nakoniec oCistite pruzné kable, ako je napdjaci kabel, kabel
klavesnice a kable USB.

6. Pred zapnutim zariadenia po ¢isteni dbajte na to, aby povrchy tplne uschli na vzduchu.

7. Pokazdom cisteni zlikvidujte rukavice. lhned po vyzleceni rukavic si umyte ruky.

Priprava na prepravu

Ak musite pocitac prepravit, pouzite nasledujuce tipy, aby bol v bezpedi.

1. Zalohujte stbory z pevného disku na externé pamatové zariadenie. Dbajte na to, aby neboli zalozné
média pri skladovani alebo preprave vystavené pdsobeniu elektrickych ani magnetickych impulzov.

E4 POZNAMKA: Pevny disk sa po vypnuti napajania systému automaticky zamkne.

2. Vyberte a odlozte vSetky vymenitelné média.
3. Vypnite pocitac a externé zariadenia.

4. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a potom aj od pocitaca.
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5.  Odpojte systémové sucasti a externé zariadenia od zdrojov napajania a potom aj od pocitaca.

E4 POZNAMKA: Pred prepravou potitaca skontrolujte, ¢i st véetky dosky v zasuvkach pre dosky spravne
umiestnené a zaistené.

6. Zabalte systémové sucasti a externé zariadenia do pdvodnych alebo podobnych obalov a zaistite ich
potrebnym baliacim materialom.
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6 Specifikacie

Tato Cast obsahuje Specifikacie pre vas pocitac.

Specifikacie potitaca

Tato Cast obsahuje Specifikacie pre vas pocitac. Ak s pocitatom cestujete, budu pre vas uzito¢né informacie
ako st rozmery a hmotnost pocitaca, ale aj parametre vstupného napajania a prevadzkové parametre.

Tabulka 6-1 Specifikacie potitata

Metricka stustava USA
Teplota
Prevadzkova 5°Caz35°C 41°Faz95°F
Mimo prevadzky -20°Caz60°C -4°Faz 140 °F
Relativna vlhkost (bez kondenzacie)
Prevadzkova 10% az90 %
Mimo prevadzky 5%az95%
Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)
Prevadzkova -15maz3 048 m —50 stop az 10 000 stop
Mimo prevadzky -15maz12192m —-50 stop az 40 000 stop

Prikon

Informacie o napajani uvedené v tejto ¢asti m6zu byt uzitotné, ak planujete so svojim pocitatom cestovat do

zahranicia.

Poctitac je napajany jednosmernym prudom, ktory moze dodavat striedavy (sietovy) alebo jednosmerny
napajaci zdroj. Sietovy napajaci zdroj musi mat menovité napatie 100 —240V, 50 — 60 Hz. Aj ked

pocita¢ mdzete napajat zo samostatného jednosmerného napajacieho zdroja, odportca sa napajat ho iba
zo striedavého (sietového) napajacieho adaptéra alebo jednosmerného napajacieho zdroja, ktory dodala
spoloc¢nost HP a schvalila ho na pouzitie s tymto pocitacom.

Potitat mozete napajat z jednosmerného napajacieho zdroja, ktory spiiia nasleduijtice $pecifikacie. Informacie
o napati a prade pocitata mozno najst na regulacnom Stitku.

Tabulka 6-2 Prikon

Prikon

Menovité hodnoty

Prevadzkové napatie a prad

5V pri jednosmernom pride 3 A/ 9 V pri jednosmernom prade 3A/ 10
V pri jednosmernom pride 5 A/ 12 V pri jednosmernom pride 5A/ 15V
prijednosmernom prade 4,33 A/ 20 V pri jednosmernom prude 3,2 A-
65 W USB-C®
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Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je uvolnenie statickej elektriny pri kontakte dvoch objektov, napriklad elektricky Sok,
ktory vas zasiahne pri ch6dzi po koberci alebo dotyku kovovej klucky.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo dalSich elektrostatickych vodi¢ov moze poskodit elektronické sucasti.

DOLEZITE: Ak chcete zabranit poskodeniu potitaca a jednotky alebo strate tidajov, dodrziavajte tieto
pokyny:

e Ak savpokynoch na odstranenie alebo instalaciu uvadza, ze musite odpoijit pocitac, najskor sa
ubezpecte, Ze je spravne uzemneny.

e Sucastivyberte z antistatickych obalov az tesne pred inStalaciou.

e Vyhybaijte sa kontaktu s kolikmi, vodi¢mi a obvodmi. S elektronickymi si¢astami manipulujte ¢o
najmene;.

e Pouzivajte nemagnetické nastroje.

e Pred manipuldaciou so su¢astami vybite statickl elektrinu tak, ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu.

e Sucast vlozte po odinstalovani do antistatického obalu.

Elektrostaticky vyboj

35



Zjednodusenie ovladania

Cielom spolocnosti HP je navrhovat, vyrabat a predavat produkty, sluzby a informacie, ktoré méze kazdy
vSade pouzivat, a to samostatne alebo s prisluSnymi zariadeniami alebo aplikaciami pomocnych technoldgii
tretej strany.

Spolocnost HP a pristupnost

Spolo¢nost HP pracuje na zapajani rozmanitosti, zaclefiovania a pracovno-zivotnej rovnovahy do svojej
podstaty, ¢o sa odraza vo vSetkych jej ¢innostiach. Spolo¢nost HP sa snazi vytvarat zaclefujuce prostredie
zamerané na spajanie ludi na celom svete pomocou technolégii.

Ziskanie potrebnych technologickych nastrojov

Technolégia m6ze pomoct uvolnit vas ludsky potencial. Pomocné technoldgie odstranuji prekazky a
pomahaju vam ziskat nezavislost v domacnosti, praci aj komunite. Pomocné technoldgie pomahaju zvysSovat,
udrziavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacnych technolégii.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technoldgie na strane 37.

Zavazok spolocnosti HP

36

Spolo¢nost HP sa zaviazala poskytovat produkty a sluzby pristupné pre ludi so zdravotnym postihnutim.
Tento zavazok podporuje ciele rozmanitosti v spolo¢nosti a pomaha zabezpecit dostupnost technologickych
vyhod pre vsetkych.

Cielom spolocnosti HP v oblasti pristupnosti je navrhovat, vyrabat a poskytovat na trh vyrobky a sluzby,
ktoré moze efektivne pouzivat ktokolvek vratane ludi so zdravotnym postihnutim, a to bud samostatne, alebo
pomocou vhodnych pomocnych zariadeni.

Politika pristupnosti obsahuje sedem klti¢ovych zamerov smerovania krokov spolocnosti HP, aby sa dosiahol
tento ciel. 0d vSetkych manazérov a zamestnancov spolo¢nosti HP sa oakava podpora tychto zamerov a ich
implementacia v sulade so svojimi ilohami a povinnostami:

e Pozdvihovanie trovne povedomia o problémoch pristupnosti v spolo¢nosti HP a Skolenie zamestnancov
tykajuce sa navrhovania, vyroby, uvadzania na trh a poskytovania pristupnych produktov a sluzieb.

e Vyvinutie pravidiel pristupnosti produktov a sluZieb a zaviazanie pracovnych skupin vyvijajacich produkty
k implementacii tychto pravidiel podla konkurencénych, technickych a ekonomickych moznosti.

e Zapojenie [udi so zdravotnym postihnutim do vyvoja pravidiel pristupnosti a do navrhovania a testovania
produktov a sluZieb.

e Dokumentovanie funkcii zjednodusSenia ovladania a spristupriovanie informacii o produktoch a sluzbach
spolocnosti HP v pristupnom tvare.

e Vytvorenie vztahov s najvac¢Simi poskytovatelmi pomocnych technoldgii a rieSeni.

e Podporainterného a externého vyskumu a vyvoja na zlepSenie pomocnych technoldgii v produktoch a
sluzbach spolocnosti HP.
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e Podpora a prispievanie k priemyselnym Standardom a pravidlam pristupnosti.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

Asociacia IAAP je neziskova organizacia zamerana na rozvijanie profesii pracujtcich s pristupnostou
pomocou budovania kontaktov, vzdelavania a certifikacie. Jej cielom je pomahat profesionalom pracujicim s
pristupnostou rozvijat a napredovat vo svojej kariére a umoznit organizaciam lepsie integrovat pristupnost a
zjednodusSenie ovladania do svojich produktov a infrastruktary.

Ako zakladajuci ¢len sa spolo¢nost HP pripojila k ostatnym organizaciam s cielom posuvat oblasti pristupnosti
vpred. Tento zavazok podporuje ciele pristupnosti spolo¢nosti HP spocivajtice v navrhovani, vyrabani a
predavani produktov a sluzieb, ktoré mézu efektivne pouzivat osoby so zdravotnym postihnutim.

Asociacia IAAP posilni tato profesiu vdaka globalnemu prepajaniu jednotlivcov, Studentov a

organizacii, aby sa mohli od seba navzajom utit. Ak sa chcete dozvediet viac, navstivte stranku
http://www.accessibilityassociation.org a zapojte sa do online komunity, prihlaste sa na odber noviniek a
preditajte si informacie o moznostiach ¢lenstva.

Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technoldgie

Vsetci vratane ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim by mali byt schopni komunikovat,
vyjadrovat svoje pocity a spdjat sa so svetom pomocou technolégie. Spolo¢nost HP sa zaviazala zvySovat
povedomie o pristupnosti v ramci svojej spolo¢nosti aj medzi zakaznikmi a partnermi.

Ci uz ide o zva¢éenie pisma, ktoré ulavuje o¢iam, rozpoznavanie hlasu, ktoré ulah¢i vasim rukam, alebo
akukolvek int pomocnu technolégiu pomahajlicu vo vasej konkrétnej situacii, Siroka ponuka rozlicnych
pomocnych technoldgii ulah¢uje pouzivanie produktov spolo¢nosti HP. Ako si vybrat?

Vyhodnotenie potrieb

Technoldgia m6ze pomdct uvolnit vas potencial. Pomocné technolégie odstranuju prekazky a pomahaji
vam ziskat nezavislost v domacnosti, praci aj komunite. Pomocné technolégie (assistive technology — AT)
pomahaju zvySovat, udrziavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacnych technoldgii.

Mozete si vybrat z mnohych produktov pomocnych technoldgii. Vase vyhodnotenie pomocnych technoldgii by
malo zahfiat vyhodnotenie viacerych produktov, zodpovedanie otazok a vyber najlepsieho rieSenia situacie.
Zistite, ze odbornici kvalifikovani na vyhodnotenie pomocnych technoldgii pésobia v r6znych oblastiach
vratane certifikovanych odbornikov vo fyzioterapii, ergoterapii, logopédii a dalSich odbornych oblastiach.
Ostatni m6zu tieZ poskytnut potrebné informacie aj bez certifikacie alebo licencie. Danej osoby sa pytajte na
skisenosti, odbornost a poplatky, aby ste zistili, ¢i vam pomoZze s vasimi potrebami.

Zjednodusenie ovladania produktov HP

Tieto prepojenia poskytuju informacie o funkciach zjednodusenia ovladania a pomocnych technolégiach (ak
su dostupné vo vasej krajine alebo oblasti), ktoré st sticastou roznych produktov spolo¢nosti HP. Tieto
zdroje vam pomozu vybrat si konkrétne funkcie pomocnych technoldgii a produkty, ktoré sa vo vasej situacii
najvhodnejsie.

e Starnutie a zjednodusSenie ovladania od spoloc¢nosti HP: Prejdite na lokalitu http://www.hp.com a do
vyhladavacieho pola zadajte vyraz Accessibility (Zjednodusenie ovladania). Vyberte moznost Office
of Aging and Accessibility (Urad pre starnutie a zjednodusenie ovladania).

e Pocitace HP: Pri produktoch so systémom Windows prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support
a do vyhladavacieho pola Search our knowledge (Hladat v znalostiach) zadajte vyraz Windows
Accessibility Options (Zjednodusenie ovladania systému Windows). Vo vysledkoch vyberte
prislusny operacny systém.
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e Nakup produktov HP, periférne zariadenia k produktom spoloc¢nosti HP: Prejdite na lokalitu
http://store.hp.com, vyberte poloZku Shop (Nakupovat) a potom vyberte polozku Monitors (Monitory)
alebo Accessories (Prislusenstvo).

Ak potrebujete dalSiu podporu tykajucu sa funkcii zjednodusenia ovladania na vaSom produkte HP, pozrite si
¢ast Kontaktovanie podpory na strane 40.

Dalsie prepojenia na externych partnerov a poskytovatelov, ktori vam mozu poskytnut dalsiu pomoc:

e Informacie o zjednoduseni ovladania od spoloc¢nosti Microsoft (Windows a Microsoft Office)

e Informdcie o zjednoduéeni ovladania produktov Google (Android, Chrome, Google Apps)

Standardy a legislativa

Krajiny na celom svete prijimaju nariadenia s cielom zlepsit pristup k produktom a sluzbam pre osoby

so zdravotnym postihnutim. Tieto nariadenia su historicky pouzitelné pre telekomunika¢né produkty a
sluzby, pocitace a tlaciarne s urcitymi komunikacnymi funkciami a funkciami prehravania videa, stvisiacu
pouzivatelski dokumentaciu a zakaznicku podporu.

Standardy

Vybor USA pre bezbariérovost (US Access Board) vytvoril oddiel 508 normy FAR (Federal Acquisition
Regulation) na riesenie pristupu k informa¢nym a komunika¢nym technoldgiam (IKT) pre osoby s fyzickym,
zmyslovym alebo kognitivnym postihnutim.

Tieto Standardy obsahuju technické kritéria ur¢ené pre rézne typy technoldgii, ako aj poziadavky na vykon

so zameranim na funkéné vlastnosti pokrytych produktov. Specifické kritéria pokryvaju softvérové aplikacie a
operacné systémy, webové informacie a aplikacie, potitace, telekomunikacné produkty, video a multimédia a
samostatné uzatvorené produkty.

Mandat 376 —EN 301 549

Eurépska Unia vytvorila normu EN 301 549 v ramci mandatu 376 ako online siibor nastrojov pre verejné
obstaravanie produktov IKT. Tento Standard definuje poZiadavky na pristupnost tykajlce sa IKT produktov a
sluzieb. Obsahuje aj opis postupov testovania a metodiku hodnotenia jednotlivych poziadaviek.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

38

Pravidla Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) od iniciativy Wep Accessibility Initiative (WAI) konzorcia
W3C pomahaju dizajnérom a vyvojarom webovych stranok lepsSie napliat potreby 0s6b so zdravotnym
postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami.

Pravidla WCAG posuvaju pristupnost na cely rozsah webového obsahu (text, obrazky, zvuk, video) a webovych
aplikacii. Pravidla WCAG mozno presne otestovat, su lahko pochopitelné a pouzitelné a umoziuji webovym
vyvojarom flexibilné inovacie. Pravidla WCAG 2.0 boli tiez schvalené ako Standard ISO/IEC 40500:2012.

Pravidla WCAG sa Specificky zaoberaju prekazkami v pouzivani webu tykajlcimi sa 0séb so zrakovymi,
sluchovymi, fyzickymi, kognitivnymi alebo neurologickymi postihnutiami a starSich pouzivatelov webu s
potrebami zjednodusenia ovladania. Pravidla WCAG 2.0 definuju vlastnosti pristupného obsahu:

e Vnimatelny (napriklad prostrednictvom alternativneho textu k obrazkom, titulkom k zvuku, tpravy
zobrazenia a farebného kontrastu)
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e Ovladatelny (napriklad prostrednictvom ovladania klavesnicou, farebného kontrastu, ¢asovania vstupu,
umoznenia navigacie a obmedzenia nebezpecenstva vyvolania zachvatu)

e Pochopitelny (napriklad prostrednictvom ¢itatelnosti, predvidatelnosti a pomoci so vstupom)

e Robustny (napriklad prostrednictvom kompatibility s pomocnymi technoldgiami)

Legislativa a predpisy

Délezitost oblasti pristupnosti informacnych technoldgii a informacii v legislative narasta. Tieto prepojenia
poskytuju informacie o klu¢ovych zakonoch, predpisoch a Standardoch.

e Spojené Staty americkeé

e Kanada
e Europa

e Austrdlia

Uzitocné zdroje a odkazy tykajlce sa pristupnosti

Tieto organizacie, instittcie a zdroje m6zu byt dobrymi zdrojmi informacii o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach suvisiacich s vekom.

4 POZNAMKA: Nejde o Gplny zoznam. Tieto organizacie st uvedené len na informacné Geely. Spolo¢nost HP
neprebera Ziadnu zodpovednost za informacie alebo kontakty, ktoré sa vyskytujl na internete. Uvedenie na
tejto stranke nepredstavuje odporucanie od spolo¢nosti HP.

Organizacie

Tieto organizacie patria medzi mnohé, ktoré poskytuju informacie o zdravotnom postihnuti a obmedzeniach
suvisiacich s vekom.

e American Association of People with Disabilities (AAPD)
e The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)
e Hearing Loss Association of America (HLAA)
e Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
e Lighthouse International
e National Association of the Deaf
e National Federation of the Blind
e Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
e Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)
e W3C Web Accessibility Initiative (WAI)
Vzdelavacie institucie

obmedzeniach stvisiacich s vekom.
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e (alifornia State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
e University of Wisconsin — Madison, Trace Center

e University of Minnesota computer accommodations program

Dalsie informa¢né zdroje tykajuce sa zdravotného postihnutia

Mnohé zdroje vratane tychto prikladov poskytuju informacie o zdravotnom postihnuti a obmedzeniach
suvisiacich s vekom.

e ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program
e |LO Global Business and Disability Network

e EnableMart

e Europske forum zdravotne postihnutych

e Job Accommodation Network

e Microsoft Enable

Prepojenia spolo¢nosti HP

Tieto prepojenia Specifické pre spolo¢nost HP obsahuju informacie, ktoré sa tykaju zdravotného postihnutia a
obmedzeni stvisiacich s vekom.

Priru¢ka pohodlia a bezpecnosti od spolo¢nosti HP

Predaje spolo¢nosti HP verejnému sektoru

Kontaktovanie podpory

Spolo¢nost HP ponuka technick( podporu a pomoc s moznostami zjednodusSenia ovladania pre zakaznikov s
postihnutim.

4 POZNAMKA: Technicka podpora je k dispozicii len v angli¢tine.

e Nepocujuci zakaznici a zakaznici s postihnutim sluchu, ktori maju otazky o technickej podpore alebo
pristupnosti produktov spolo¢nosti HP:

— Zavolajte na telefdnne ¢islo +1 (877) 656-7058 pomocou rozhrania TRS/VRS/WebCapTel od pondelka
do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové pasmo GMT-6).

e Zakaznici s inym postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami, ktori maja otazky o technickej podpore
alebo pristupnosti produktov spolo¢nosti HP, m6Zu pouzit niektoru z tychto moznosti:

—  Zavolajte na telefdnne cislo +1 (888) 259-5707 od pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové pasmo
GMT-6).

Kapitola 8 ZjednodusSenie ovladania


http://www8.hp.com/us/en/hp-information/ergo/index.html
https://government.hp.com/

Register

A

aktualizacia firmvéru 27
aktualizacia systému mobility 27
aktualizacie 3
AT (pomocné technoldgie)

ucel 36

vyhladanie 37

v

C
Cistenie potitaca 30
dezinfekcia 30
odstranenie Spiny a necistot 30
D
diagnostika 3
dokumentacia 2
E
elektrostaticky vyboj 35

F

funkcie 8

funkcie hlavovej jednotky systému
mobility 6

funkcie multifunkénej nabijacky 9

informacie o produkte 1

informacné zdroje spolo¢nosti
HP 1

inStalacia aktualizacii 28

inStalovat
bezpetnostné lanko na systém
mobility 13

bezpetnostné lanko na zakladni
pripojenia vstupov/
vystupov 12
integrované funkcie 7
International Association of
Accessibility Professionals 37

K
kalibracia dotykovej obrazovky 27
konfiguracia

napajané sériové porty 19

periférne moduly 27
konfigurdcia softvéru 27

N

nastavenie 14

nastavenie hardvéru 14

nastavenie hlavovej jednotky
systému mobility 11

0

obrazovka
Specifikacie 33
odpojenie
hlavova jednotka systému
mobility z rozSirujlcej
zakladne 15

P
pevny disk
Specifikacie 33
podpora
informacné zdroje spolo¢nosti
HP 1

vSeobecné informacné zdroje 1
podstavec na pripojenie k
rozSirujucej zakladni 7
pokrocilé funkcie zakladne
pripojenia vstupov/vystupov 8
pokyny tykajuce sa prevadzky
pocitata 29
pokyny tykajuce sa ventilacie 29
pomocné technoldgie (AT)
ucel 36
vyhladanie 37
potrebné nastroje 14
pravidla pomociHP 36
prevzatie HP Firmware Installer 27
prikon 33
pripojenie
hlavova jednotka systému
mobility z rozsirujucej
zakladne 15
napajanie k zakladni pripojenia
vstupov/vystupov 9
samostatna zakladna pripojenia
vstupov/vystupov k systému
mobility 18

samostatny volitelny snimac
odtlackov prstov k zakladni
pripojenia vstupov/
vystupov 24

Standardné puzdro k hlavovej
jednotke systému
mobility 20

volitelny snimac odtlackov prstov
k zakladni pripojenia vstupov/
vystupov 25

zakladna pripojenia vstupov/
vystupov k systému
mobility 16

zosilneny kryt k hlavovej
jednotke systému
mobility 21

pripojit

systém mobility na pracovnu

dosku 22
priprava na prepravu 31

S

softvér 27
starostlivost o pocitac 30
sucasti zakladnej zakladne
pripojenia vstupov/vystupov 8
&
Specifikacie
obrazovka 33
pevny disk 33
pocitac 33
prikon 33
Specifikacie pocitata 33
Standardy a legislativa,
pristupnost 38
Standardy pristupnosti podla oddielu
508 38

T

tlacidlo napdjania
systém mobility 10
zakladna pripojenia vstupov/
vystupov 11

Register

41



U

umiestnenie sériového cisla
systém mobility 12
zakladna pripojenia vstupov/
vystupov 12

vV

vyhodnotenie potrieb v oblasti
pristupnosti 37

y4

zakaznicka podpora,
pristupnost 40
zamknutie a uvolnenie hlavovej
jednotky systému mobility 15
zdroje, pristupnost 39
zjednodusenie ovladania 36, 37,
39,40

42 Register



	Hľadanie informačných zdrojov spoločnosti HP
	Informácie o produkte
	Podpora
	Dokumentácia k produktu
	Diagnostika produktu
	Aktualizácie produktu

	Funkcie počítača
	Štandardné funkcie
	Funkcie hlavovej jednotky systému mobility
	Integrované funkcie
	Podstavec na pripojenie k rozširujúcej základni
	Súčasti základnej základne pripojenia vstupov/výstupov
	Pokročilé súčastí základne pripojenia vstupov/výstupov
	Súčasti multifunkčnej nabíjačky
	Pripojenie sieťového napájacieho adaptéra k napájaniu
	Umiestnenie tlačidla napájania na systém mobility
	Umiestnenie tlačidla napájania základne pripojenia vstupov/výstupov
	Nastavenie hlavovej jednotky systému mobility
	Umiestnenie sériového čísla systému mobility
	Umiestnenie sériového čísla základne pripojenia vstupov/výstupov
	Inštalácia bezpečnostného lanka k základni pripojenia vstupov/výstupov
	Inštalácia bezpečnostného lanka na stĺpec systému mobility

	Nastavenie hardvéru
	Potrebné nástroje
	Výstrahy a upozornenia
	Zamknutie a uvoľnenie hlavovej jednotky systému mobility
	Pripojenie hlavovej jednotky systému mobility k rozširujúcej základni
	Odobratie hlavovej jednotky systému mobility z rozširujúcej základne
	Pripevnenie základne pripojenia vstupov/výstupov k systému mobility
	Pripojenie samostatnej základne pripojenia vstupov/výstupov k systému mobility
	Konfigurácia napájaných sériových portov základne pripojenia vstupov/výstupov
	Pripojenie štandardného puzdra k hlavovej jednotke systému mobility
	Pripojenie zosilneného puzdra k hlavovej jednotke systému mobility
	Montáž systému mobility na pracovnú dosku
	Pripojenie samostatného voliteľného snímača odtlačkov prstov k základni pripojenia vstupov/výstupov
	Pripevnenie voliteľného snímača odtlačkov prstov k základni pripojenia vstupov/výstupov

	Konfigurácia softvéru
	Kalibrácia dotykovej obrazovky
	Konfigurácia voliteľných integrovaných modulov periférnych zariadení HP
	Aktualizácia systému mobility
	Prevzatie HP Firmware Installer (Inštalátora firmvéru HP)
	Inštalácia aktualizácií


	Pokyny týkajúce sa prevádzky počítača, rutinná starostlivosť o počítač a príprava na prepravu
	Prevádzkové pokyny a rutinná starostlivosť
	Čistenie počítača
	Odstránenie špiny a nečistôt z počítača
	Čistenie počítača dezinfekčným prostriedkom

	Príprava na prepravu

	Špecifikácie
	Špecifikácie počítača
	Príkon

	Elektrostatický výboj
	Zjednodušenie ovládania
	Spoločnosť HP a prístupnosť
	Získanie potrebných technologických nástrojov
	Záväzok spoločnosti HP
	International Association of Accessibility Professionals (IAAP)
	Vyhľadanie najvhodnejšej pomocnej technológie
	Vyhodnotenie potrieb
	Zjednodušenie ovládania produktov HP


	Štandardy a legislatíva
	Štandardy
	Mandát 376 – EN 301 549
	Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

	Legislatíva a predpisy

	Užitočné zdroje a odkazy týkajúce sa prístupnosti
	Organizácie
	Vzdelávacie inštitúcie
	Ďalšie informačné zdroje týkajúce sa zdravotného postihnutia
	Prepojenia spoločnosti HP

	Kontaktovanie podpory

	Register

